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Schmierstoffe und
Additive sind nicht fur
den Verzehr
bestimmt. Halten Sie
sie von Kindern und
Haustieren fern.

Lagern Sie
Schmierstoffe und
Additive an einem
kiihlen, trockenen Ort
und fern von
Hitzequellen und
offenen Flammen.

Mischen Sie
verschiedene Arten
von Schmierstoffen
oder Additiven nicht,
es sei denn, dies wird
ausdricklich
empfohlen.

Verwenden Sie
Schmierstoffe und
Additive nicht in
Ubermafigen Mengen
oder in nicht
vorgesehenen
Anwendungen.

Arbeiten Sie mit dem
Bohrhammer in einer
stabilen und gut
beleuchteten
Umgebung. Stellen
Sie sicher, dass der
Arbeitsbereich frei von
Hindernissen ist, die
zu Sturzen oder
Unfallen fGhren
koénnten.

Uberpriifen Sie vor
jedem Gebrauch den
Bohrhammer auf
Beschadigungen,
lockere Teile oder
Abnutzung.
Verwenden Sie ihn
nicht, wenn er nicht
ordnungsgemaf
funktioniert oder
beschadigt ist.

Stellen Sie sicher,
dass die
Stromversorgung des
Bohrhammers
ordnungsgemaf
funktioniert und dass
das Netzkabel nicht
beschadigt ist.
Verwenden Sie
Verlangerungskabel,
die fuir den Einsatz mit
elektrischen
Werkzeugen geeignet
sind.

EN

Lubricants and
additives are not
intended for
consumption. Keep
them away from
children and pets.

Store lubricants and
additives in a cool, dry
place away from heat
sources and open
flames.

Do not mix different
types of lubricants or
additives unless
specifically
recommended.

Do not use lubricants
and additives in
excessive quantities
or in unintended
applications.

Operate the rotary
hammer in a stable
and well-lit
environment. Make
sure the work area is
free of obstacles that
could cause falls or
accidents.

Before each use,
check the hammer
drill for damage, loose
parts or wear. Do not
use it if it is not
working properly or is
damaged.

Make sure that the
power supply to the
hammer drill is
working properly and
that the power cord is
not damaged. Use
extension cords that
are suitable for use
with power tools.

FR

Les lubrifiants et
additifs ne sont pas
destinés ala
consommation.
Gardez-les hors de
portée des enfants et
des animaux
domestiques.

Conservez les
lubrifiants et les
additifs dans un
endroit frais et sec, a
I'écart des sources de
chaleur et des
flammes nues.

Ne mélangez pas
différents types de
lubrifiants ou
d’additifs, sauf
recommandation
spécifique.

N'utilisez pas de
lubrifiants et d'additifs
en quantités
excessives ou dans
des applications
involontaires.

Travaillez avec le
marteau perforateur
dans un endroit stable
et bien éclairé.
Assurez-vous que la
zone de travail est
dégagée de tout
obstacle susceptible
de provoquer des
chutes ou des
accidents.

Avant chaque
utilisation, vérifiez que
le marteau perforateur
n'est pas
endommagé, ne
contient pas de piéces
détachées ou n'est
pas usé. Ne I'utilisez
pas s'il ne fonctionne
pas correctement ou
s'il est endommagé.

Assurez-vous que
I'alimentation
électrique du marteau
perforateur fonctionne
correctement et que le
cordon d'alimentation
n'est pas
endommagé. Utilisez
des rallonges
adaptées aux outils
électriques.

IT

| lubrificanti e gli
additivi non sono
destinati al consumo.
Tenerli lontani dai
bambini e dagli
animali domestici.

Conservare i
lubrificanti e gli
additivi in un luogo
fresco e asciutto,
lontano da fonti di
calore e fiamme
libere.

Non mescolare diversi
tipi di lubrificanti o
additivi a meno che
non sia
specificamente
raccomandato.

Non utilizzare
lubrificanti e additivi in
quantita eccessive o
in applicazioni non
previste.

Lavorare con il
trapano a percussione
in un'area stabile e
ben illuminata.
Assicurarsi che I'area
di lavoro sia libera da
ostacoli che
potrebbero causare
cadute o incidenti.

Prima di ogni utilizzo
controllare che il
trapano a percussione
non presenti danni,
parti allentate o segni
di usura. Non
utilizzarlo se non
funziona
correttamente o &
danneggiato.

Assicurarsi che
I'alimentazione
elettrica del trapano a
percussione funzioni
correttamente e che il
cavo di alimentazione
non sia danneggiato.
Utilizzare prolunghe
adatte all'uso con
utensili elettrici.

NL

Smeermiddelen en
additieven zijn niet
bedoeld voor
consumptie. Houd ze
uit de buurt van
kinderen en
huisdieren.

Bewaar
smeermiddelen en
additieven op een
koele, droge plaats,
uit de buurt van
warmtebronnen en
open vuur.

Meng geen
verschillende soorten
smeermiddelen of
additieven, tenzij dit
specifiek wordt
aanbevolen.

Gebruik geen
smeermiddelen en
additieven in
overmatige
hoeveelheden of in
onbedoelde
toepassingen.

Werk met de
boorhamer in een
stabiele en goed
verlichte ruimte. Zorg
ervoor dat het
werkgebied vrij is van
obstakels die vallen of
ongelukken kunnen
veroorzaken.

Controleer de
boorhamer voor ieder
gebruik op
beschadigingen, losse
onderdelen of slijtage.
Gebruik het niet als
het niet goed werkt of
beschadigd is.

Zorg ervoor dat de
stroomtoevoer naar
de boorhamer goed
werkt en dat het
netsnoer niet
beschadigd is.
Gebruik
verlengsnoeren die
geschikt zijn voor
gebruik met elektrisch
gereedschap.

ES

Los lubricantes y
aditivos no estan
destinados al
consumo.
Manténgalos alejados
de los nifios y las
mascotas.

Guarde los
lubricantes y aditivos
en un lugar fresco y
seco, lejos de fuentes
de calor y llamas
abiertas.

No mezcle diferentes
tipos de lubricantes o
aditivos a menos que
se recomiende
especificamente.

No utilice lubricantes
y aditivos en
cantidades excesivas
o en aplicaciones no
deseadas.

Trabaje con el taladro
percutor en un lugar
estable y bien
iluminado. Asegurese
de que el area de
trabajo esté libre de
obstaculos que
puedan provocar
caidas o accidentes.

Antes de cada uso,
revise el taladro
percutor en busca de
dafos, piezas sueltas
o desgaste. No lo
utilice si no funciona
correctamente o esta
dafiado.

Asegurese de que la
fuente de
alimentacion del
taladro percutor
funcione
correctamente y que
el cable de
alimentacién no esté
dafado. Utilice cables
de extension
adecuados para usar
con herramientas
eléctricas.

cz

Maziva a pfisady
nejsou uréeny ke
spotfebé. Udrzujte je
mimo dosah déti a
domacich zvifat.

Maziva a pfisady
skladujte na chladném
a suchém misté mimo
zdroje tepla a
otevieného ohné.

Nemichejte rizné typy
maziv nebo pfisad,
pokud to neni
vyslovné doporuceno.

Nepouzivejte maziva
a prisady v
nadmérném mnozstvi
nebo v
nezamyslenych
aplikacich.

priklepovou vrtackou
pracujte na stabilnim
a dobfe osvétleném
misté. Ujistéte se, ze
v pracovni oblasti
nejsou zadné
prekazky, které by
mohly zpUsobit pad
nebo nehodu.

Pfed kazdym pouzitim
priklepovou vrtacku
zkontrolujte, zda neni
poskozena, uvolnéné
¢asti nebo opotfebeni.
NepouZivejte jej,
pokud nefunguje
spravné nebo je
poskozeny.

Ujistéte se, ze
napajeni priklepové
vrtacky funguje
spravné a ze napajeci
kabel neni poskozen.
PouzZivejte
prodluzovaci kabely
vhodné pro pouziti s
elektrickym naradim.
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Maziva i aditivi nisu
namijenjeni potrosniji.
Drzite ih dalje od
djece i kuénih
ljubimaca.

Cuvaijte maziva i
aditive na hladnom i
suhom mjestu daleko
od izvora topline i
otvorenog plamena.

Ne mijesSajte razlicite
vrste maziva ili aditiva
osim ako to nije
posebno
preporuceno.

Ne koristite maziva i
aditive u prevelikim
koli¢inama ili u
nenamjernim
primjenama.

Radite s ¢ekicem u
stabilnom i dobro
osvijetlienom
prostoru. Uvjerite se
da na radnom
podrucju nema
prepreka koje bi
mogle uzrokovati
padove ili nezgode.

Prije svake uporabe
provjerite ima li
udarna busilica
ostecena, labavih
dijelova ili istroSenosti.
Nemojte ga Koristiti
ako ne radi ispravno ili
je ostecen.

Provjerite radi li
napajanje udarne
busilice ispravno i je li
kabel za napajanje
ostecen. Koristite
produzne kabele
prikladne za koristenje
s elektri¢nim alatima.

Si

Maziva i aditivi nisu
namijenjeni potrosniji.
Drzite ih dalje od
djece i kuénih
ljubimaca.

Cuvajte maziva i
aditive na hladnom i
suhom mjestu daleko
od izvora topline i
otvorenog plamena.

Ne mijesajte razlicite
vrste maziva ili aditiva
osim ako to nije
posebno
preporuceno.

Ne koristite maziva i
aditive u prevelikim
koli¢inamaili u
nenamjernim
primjenama.

Radite s ¢ekicem u
stabilnom i dobro
osvijetlienom
prostoru. Uvjerite se
da na radnom
podrucju nema
prepreka koje bi
mogle uzrokovati
padove ili nezgode.

Prije svake uporabe
provjerite ima li
udarna busilica
ostecena, labavih
dijelova ili istroSenosti.
Nemojte ga koristiti
ako ne radi ispravno ili
je ostecen.

Provijerite radi li
napajanje udarne
busilice ispravnoii je li
kabel za napajanje
ostecen. Koristite
produzne kabele
prikladne za koristenje
s elektricnim alatima.

HU

A kenbanyagokat és
adalékanyagokat nem
fogyasztasra szanjak.
Tartsa tavol
gyermekektdl és
haziallatoktol.

A kenbanyagokat és
adalékanyagokat
hivos, szaraz helyen
tarolja héforrasoktdl
és nyilt langtal tavol.

Ne keverjen
kiildonb6zé tipusu
kenbéanyagokat vagy
adalékokat, kivéve, ha
kifejezetten ajanlott.

Ne hasznaljon
kenéanyagokat és
adalékanyagokat
tulzott mennyiségben
vagy nem
rendeltetésszer(
alkalmazasokban.

A furékalapacsot
stabil és jol
megvilagitott helyen
végezze. Gy6z6djon
meg arrol, hogy a
munkaterileten
nincsenek akadalyok,
amelyek esést vagy
balesetet okozhatnak.

Minden hasznélat
elétt ellendrizze a
furékalapacsot, hogy
nincsenek-e rajta
sérllések, kilazult
alkatrészek vagy
kopas. Ne hasznalja,
ha nem mikédik
megfeleléen vagy
sérdlt.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a furékalapacs
tapellatasa
megfeleléen mikodik,
és a tapkabel nem
sérult. Hasznaljon
elektromos
szerszamokhoz
megfeleld
hosszabbitét.
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Lagern Sie den
Bohrhammer an
einem sicheren Ort,
an dem er vor
Beschadigungen
geschitzt ist und nicht
versehentlich
herunterfallen kann.
Halten Sie ihn
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern und
Haustieren.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Store the hammer drill
in a safe place where
it is protected from
damage and cannot
be accidentally
dropped. Keep it out
of the reach of
children and pets.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Rangez le marteau
perforateur dans un
endroit sar ou il est
protégé contre tout
dommage et ne peut
pas tomber
accidentellement.
Gardez-le hors de
portée des enfants et
des animaux
domestiques.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Conservare il trapano
a percussione in un
luogo sicuro dove sia
protetto da danni e
non possa cadere
accidentalmente.
Tenerlo fuori dalla
portata dei bambini e
degli animali
domestici.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! I
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali 0
mentali.

NL

Bewaar de boorhamer
op een veilige plaats,
waar hij beschermd is
tegen beschadiging
en niet per ongeluk
kan vallen. Houd het
buiten het bereik van
kinderen en
huisdieren.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Guarde el taladro
percutor en un lugar
seguro donde esté
protegido contra
dafios y donde no
pueda caerse
accidentalmente.
Manténgalo fuera del
alcance de los nifios y
las mascotas.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Priklepovou vrtacku
skladujte na
bezpecném miste,
kde je chranéna pred
poskozenim a
nemuze nahodné
spadnout.
Uchovaveijte jej mimo
dosah déti a
domacich zvifat.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Cuvaijte &eki¢ na
sigurnom mjestu gdje
je zasti¢en od
ostecenja i ne moze
slu¢ajno ispasti. Drzite
ga izvan dohvata
djece i kuénih
ljubimaca.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Cuvaijte Seki¢ na
sigurnom mjestu gdje
je zasticen od
ostecenja i ne moze
slu€ajno ispasti. Drzite
ga izvan dohvata
djece i kuénih
ljubimaca.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

furékalapacsot
biztonsagos helyen
tarolja, ahol védve
van a sérulésektol és
véletlenll sem ejtheti
le. Tartsa tavol
gyermekektdl és
haziallatoktol.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyartoé
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



